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Luke 20:1-18
Literal Translation

Introduction

1) And it happened in one of those days, while He was teaching the people in the
temple and proclaiming the gospel, the chief priests and the scribes with the elders
approached
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Luke 20:1-18

2)

3)

4)

Literal Translation (continued)

and spoke to Him, saying, “Tell us in what authority you are doing these things, or
who is the one who has given to you this authority?”

And when He answered He said to them, “I Myself will also ask you one thing, and
you tell me:

“was the baptism of John from heaven, or from men?”
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Luke 20:1-18
Literal Translation (continued)

5) And they reasoned among themselves , saying, that “If we should say, ‘From
heaven,” He will say, “‘Why then did you not believe him?

6) “But if we should say, ‘From men,’ all the people will stone us, for they are
persuaded John to be a prophet.”

7) And they answered, they did not know from where.
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Luke 20:1-18
Literal Translation (continued)

8) And Jesus said to them, “Neither do I Myself tell you in what authority I am doing
these things.”

9) And He began to speak this parable to the people: “A certain man planted a
vineyard, and leased it to farmers. And he left the country considerable times.

10)  “And in season he sent a slave to the farmers, in order that they might give him
from the fruit of the vineyard. But after the farmers beat him, they sent him away
empty.
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Luke 20:1-18
Literal Translation (continued)

11)  “And he added to send another slave. But they also after beating and dishonoring
him, sent that one away empty.

12)  “And he added to send a third. But they also after wounding this one, threw him
out.

13)  “And the lord of the vineyard said, ‘What will I do? I will send my beloved son.
Perhaps when they see this one, they will reverence him.’
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Luke 20:1-18
Literal Translation (continued)

14)  “But when the farmers saw him, they were reasoning among themselves, saying,
“This is the heir. Come, we should Kkill him in order that the inheritance may
become ours.

15)  “And after throwing him out of the vineyard, they killed #im. Therefore, what will
the lord of the vineyard do to them?”

16)  “He will come and will destroy these farmers, and will give the vineyard to others.”
And when they heard this, they said, “May it not happen!”
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Luke 20:1-18
Literal Translation (continued)

17)  And when He looked at them He said, “What therefore is this which has been
written, ‘The stone which the ones building rejected, this one became for the head of
the corner?’

18)  “Everyone who has fallen upon that Stone will be broken; but upon whomever it
should fall, it will grind him to powder.”
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Luke 20:1-18

D

2)

3)

4)

Greek / English Interlinear

Kal éyéveto év pa Tav mnpepdv [ékewowv], 8L8dokovTos avTov
And ithappened in one ofthe days [those],  while teaching  He

TOV Aaov €év TO Llepd Kai evayyekt{opévov, €méoTNOAV
the people in the temple and while proclaiming good news, approached

oL dpxLepels kai oL TYypappaTtels ovv Tols TpecPuTépOLS,
the chiefpriests and the scribes with  the elders,

kal €imov (eimav AéyovTes) mpods avTov, Aé€yovtes, Eime (eimov)

and  said (said saying) to Him, saying, Tell (tell)
nuiv, év moig éEovoia TavTa moLels, N Tis éoTw O

us, in what authority these things are you doing, or who is  the one
Sovs oo. THv é€€ovolav TavTNY;

has given toyou the  authority this?

amokpLOeis 8¢ eime(v) mpods avTovs, 'EpoTnoe Upas Kayo
having answered and He said to them, Iwillask  you also Myself

[Eva] \Oyov, kai e€imaTe pou-
[one] thing, and youtell me;

To PBamtiopa Iedvvov €E olpavod My, 1 €€ dvlpaTev;
The  baptism of John from heaven was, or from  men?
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Luke 20:1-18

5)

6)

7)

8)

Greek / English Interlinear (continued)

oL 8¢ ouvveloyliocavto mpOsS €avTovs, AéyovTes OTL Eav
the ones and reasoned to themselves,  saying that If
eiTopey, "EE ovpavov,  épel, AiaTi (Sra Tl)

we should say, From heaven, He will say, Why (on account of what)

[oV] oUk €TLOTEVCATE aUTO;
[therefore] not you did believe him?

€av 8¢ eimopev, 'EE avlpomev, mTas O Aaos (dmas)
if and we should say, From men, all the people (all)
kaTall@doeL Mpdas: TETELOPEVOS vyap éotw ledvvny
will stone us;  having been persuaded for theyare  John

mpodTNY €lvat.
prophet to be.

kal dmekpilOnocar pn  eidévar mo00€eV.
and they answered not to have known from where.

kai 0 ’'Inoovs e€imev avTols, OU8E €y® Aéyo vplv év mola
and the Jesus said tothem, Neither Myself Itell you in what

€fovoia TadTa ToL®.
authority these things I am doing.
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Luke 20:1-18

9)

10)

11)

Greek / English Interlinear (continued)

"HpEato 6& wpos TOV Aaov Aéyeww TNy TmapaBoifiy TavTny:

Began and to  the people tospeak the parable this;

"AvBpamos  [Tis] édiTevoey dpmeldva, kai €EEdSeTo avTOV

Man [certain]  planted vineyard, and  leased it
Yewpyols, kal dmedqunoe(v) xpovovs  ikavous.

to farmers, and left country times  considerable.

kali [év] kaip@® ATECTELAE(V) TPOS TOUS TYEWPYOUS SovAov,

and [in] season he sent to the farmers slave,

iva amo Tol kapmol TOU APTEADVOS ooy
in order that from the fruit ofthe vineyard they might give

(SwoovoLy) avT@: oL 8¢ vyewpyol OelpavTtes (€EaméoTelav)
(they will give) to him; the but farmers having beat (they sent away)

avTov €faméoTellay (SelpavTes) Kevov.
him they sent away  (having beat) empty.

kali TpooédeTo (€Tepov) meépPar €ETepov Soviov: oL 8¢
and  headded  (another) tosend another  slave; the ones but

kakelvov  BelpavTes kai dTipdcavtes €EaméoTeELlay Kevov.
also that one having beat and  dishonored they sent away  empty.
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Luke 20:1-18
Greek / English Interlinear (continued)

12) «kal wpooédeto (TpiTov) mépdar TpiTov: ol 8¢ kai TovTOV
and  he added (third)  to send third, the ones but also this one

TpavpaTticavtes €EEPalov.
having wounded they threw out.

13) e€ime(y) 8¢ O kUpros Tob dpmeldvos, Ti mwownow; mépPo  TOV
said and the lord ofthe vineyard, What 1will do? I[will send the

vioY pov TOV ayamnTov: icws ToUTOV [i80VTes] évTpamnoovTal.
son ofme the beloved; perhaps thisone [having seen] they will reverence.

14) i86vTes 8¢ avTov oL Yewpyol SiedoyilovTo TpoOS €avTovs,
having seen but him the farmers they were reasoning to themselves,

(@A\MAovs) AéyovTes, OUTOS €0TL O KAnpovdpos: [BeblTe],

(one another)  saying, This one is the heir [come],
amTokTeLVOpey avToV, iva NLev  yévmTar 1N kAnpovopia.
we should kill him, inorder that ofus maybecome the inheritance.

15) kai ékBalovtes avTov €Ew TOU APNTEAOVOS, ATEKTELVAyY. TL
and having thrown him  out ofthe vineyard, they killed. what

oly TOLNOEL aUTOLS O KUPLOS TOU QUTEADVOS;
therefore willdo  tothem the lord ofthe vineyard?
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16)

17)

18)

Greek / English Interlinear (continued)

€EAeVOETAL KAL ATOAECEL  TOUS TYEWPYOUS TOUTOVUS, Kal  SwoeL
he will come and he will destroy  the farmers these, and will give

TOV dumeldva dllols. dkolocavtes 8¢  elmov  (elmav), Mn
the vineyard to others. having heard and theysaid (they said), Not

YévoiTo.

may it happen.

0 8¢  éuPréPas alTois elme(v), Ti oy é€éoTL(V) TO
the One and having looked at them  Hesaid, What therefore is the
YEYPARLRLEVOV TouTo, AiBov Ov amedokipacav ol

having been written ~ this, = Stone which rejected the ones

oikoBopolvTes, ovUToS €yevidn €is kepalny vyoevias;

building, this one became  for head  of corner;

Tas 0 TETWY €M €kelvov TOVv AlBov ouvblacHnoceTalr:
every the one having fallen upon that the stone will be broken;
€p> oOv & av  méon, ALKPOEL avTov.

upon who but ever should fall, it will grind to powder  him.
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Luke 20:1-18

Diagram
1) Kai
And
€YEVETO
it happened
€v
in
wa
one
TOV
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NLepdY
days
[Exewvov],
[those],
8.8aokovTos

A

n

while teaching

T

avTod
He

\

TOV

the
vy

Aaov
people

TO
the

l
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Luke 20:1-18
Diagram (continued)

1) cont.
kai evayyeAt{opévov,
and while proclaiming good news,
EméoTNOAV
approached
oL
the
apxLepeis
chief priests
Kail
and
oL
the
YPALLATELS
scribes
ouw
with
Tols
the
mpeoPuTEpOLS,
elders,

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 20:1-18
Diagram (continued) l

2) katl
and

€Lmov
said

(elTav AéyovTes)
(said saying)

mpoOS avToV,
to  Him,

v

A€EYyoOVTES,
saying,

Eime (eimov)
Tell (tell)

npiv,
us,
€v
in
molg
what
v l
€fovoia
authority
TavTa
these things

TOLELS,

you are doing,
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Luke 20:1-18
Diagram (continued)

2) cont.

TiS
who

l

€ECTLY
1s

l

e

o
the one who

l

8ovs
has given

goL
to you

™V
the
v *

€Eovolav
authority

T

TAUTNY;
this?
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Luke 20:1-18
Diagram (continued)

3) amokpLOeis
having answered

r

mpos avTovs,
to them,

"EpoTnooe
I will ask

s

vpas
you

KAy
also Myself

[€Eva]
[one]

b

AOYoV,
thing,

v
Kai
and

€ilmaTe
you tell

joL:
Me;
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Luke 20:1-18
Diagram (continued)

4) To
The
pamTiona
baptism
"Todvvov
of John
€€ ovpavod
from heaven
v,
was,

€€ avbpoTov;

from men?
5 ol
’—> the ones

v

S¢

and

v
ouveloyioavTo

reasoned —l

TPOS €aAvTOvS,

to themselves,

\4
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Luke 20:1-18
Diagram (continued)

5) cont. AEyovTeES
saying
oTL
that
"Eav
If
eiTopey,
we should say,
"EE ovpavov,
From heaven,
€pel,
He will say,
AvaTi (Sra Ti)
Why (on account of what)
[oUV]
[therefore]
ovk
not
€MLOTEVOATE
you did believe
avTe;
him?
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Luke 20:1-18
Diagram (continued)

6) €av
if
v
S¢
and
v
elTopey,
we should say,
"EE  avbpoTov,
From men,
Tas
all
0
the
vy l
Aaos
people
(amas)
(all)
kaTalddoeL
will stone
npas
us;
v
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Diagram (continued)

6) cont.

7)

TETELOPLEVOS
— having been persuaded

Yap
for

l

€CTLY
they are

v

"Todvvny
John
mpod TNV
prophet

elvat.

to be.
kai
and

amrekplOnocav

they answered

1]
not

l

eldéval
to have known

T

/4
mToOeV.
from where.
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Luke 20:1-18
Diagram (continued)

l

8) katl
and
0
the
"Inoovs
J esusl
elmey
said
avTols,
to them,
0Ovd¢
Neither
€Y
myself
€YD
I tell
vy
you
v
in
ToLq
what
€Eovoig
authority
TavTa
these things
TOL®. J
I am doing.
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Luke 20:1-18
Diagram (continued)

9) "HpEaTo
He began
S¢
and
mpos
to |
TOV
the
Aaov
people
)\é;'ew
to speak
™mv
the
TapapoAnv
parable
TavTnY
: this;
;
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Diagram (continued)

|
|
|

v

9) cont. " AvBpotTos
I Man
[Tes]
[certain]
epuTevoev
planted
apTeldva,
vineyard,
Kat €EedeTo
and leased
avTov
it
YEwpyols,
to farmers,
kali —— dmedqunoe(v)
and left country
XpOvous
times
Lkavous.
considerable.
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Diagram (continued)

10)

l

Kat
and
[€v] kaip®d
[in] season
ATETTELAE(V)
he sent l
mpoOS
to
TOUS
the
'
YEWPYOUS
farmers
Sovlov,
slave,
iva

in order that

amo
from
A

TOV
the

D

Kapmo
fruit
TOoV
of the

b

apTeNdVvos
vineyard

v

Sdowy (SvoovoLy)
they might give (they will give)

avTe”
to him;
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Luke 20:1-18
Diagram (continued)

10) cont.

oL
the
5¢
but
Yewpyol
farmers
SelpavTes
having beat
(€EameéoTELNAY)
(they sent away)
avTov
him
eEaméoTelay
sent away
(SelpavTes)
(having beat)
KEVOV.
empty.
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Diagram (continued)

l

11) Katl
and
mPooé€deTO
he added
(€Tepov)
(another)
Tépdar
to send
€Tepov
another
Sovlov-
slave;
ol
the ones
S¢
but
Kakelvoy
also that one
SelpavTes
having beat
Kai ATLLAoAVTES
and dishonored
eEaméoTel ay

they sent away

KEVOV.
empty.
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Diagram (continued)

l

12) Kat
and
mPooé€deTO
he added
(TpiTOV)
(third)
Tépdar
to send
TpiTOV"
third;
oL
’_. the ones
5¢
but
Kai
also

TOUTOV
this one

s

TpavpaTicavTes
having wounded

v v T

€Eéparov.
the threw out.
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Luke 20:1-18
Diagram (continued)

13) elTe(v)
v said
de 4
and
0
the
KUPLOS
lord —
TOV
of the
apmTeldvos,
vineyard,
Ti
Wfat
» TOLNOW;
I will do?
TEPP
I will send
TOV
the
LoV
son
pov
of me
TOV
the
ayamnTov:
beloved;
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Diagram (continued)

13) cont. tows
perhaps
TOUTOV
this one
[L8ovTES]

[having seen]

" T

€vTpamnoovTaL.
they will reverence.

14) i86vTes
having seen
8¢
but
avTov
him
oL
the
YEWPYOL
farmers
SLeloyilovTo

were reasoning —l

mPOS €avTovs, (AAAAAOVS)
to themselves, (one another)

v v
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Diagram (continued)

14) cont.

l

AEYOVTES,
saying,

OvToS
This one

€OTLY
1S

0
the

KANpOVOpLoS*
heir

[BevTE],
[come],

ATOKTELVOEY
we should kill

avTov,
him,
iva
in order that

4

e

n
the

b

kAnpovopia.

h

inheritance.
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Diagram (continued)

l

15) Kat
and
€kBalovTes
having thrown
4 avTov
him
éEw
out
TOU
of the
apTeldvos,
v vineyard,
ATEKTELVAV.
they killed.
Ti
what
ovv
therefore
TOLNOEL
will do
avTols
to them
0
the
KUpLOS
> lord
TOVU
of the
ApPTENDVOS;
vineyard?
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16)

Diagram (continued)

€\eloeTal
he will come

Kal [ AmOAETEL
and he will destroy

A

Kai SwoeL

—»

y

TOUS
the

|

YEWPYOUS
farmers

T

TOUTOVS,

these,

and will give

A

v

dilois.

4

to others.

TOV
the

l

apmeldva
vineyard

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 20:1-18
Diagram (continued)

16) cont. dkovoavTeS
having heard

de

and

l

eimov (elmay),
they said (they said),

Mn
Not

I

YévoLTo.
may it happen.

17) o
the One

EpPréPas
having looked at

l

avTols
them
v
eLTe(v),
He said,
\4
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Diagram (continued)

17) cont. Ti
What
oy
therefore
€aTL(V)
is
TO
the
YEYPARLPEVOV

having been written

TOUTO,
this,
v
LBov
Stone !
! |
| ]
| v
; ov
i which
dmedokipacay
! rejected
oL
E the ones
! oikoSopovvTes,
! building,
v
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Diagram (continued)

v
17) cont. oUTOS
this one
€yevnon
became
€ils kepainv
for head l
Yovias;
of corner;
18) mas
every
. |
the one
TECQY
having fallen ’
e
upon
€kelvoy
that
TOV
the
AiBov
stone
ouvvblaocOfoeTar

will be broken;
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Diagram (continued)

€d> ov
upon who

A A A

18)

8 9
but

By

ay
cver

méon,
it should fall,

ALK O€L
it will grind to powder

avTov.
him.
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